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A béke Igazi útja.
„ A z  igazság  útban van és semmi sem 

tartózta thatja  fö l többé“ . Zo la  E m il ezt az 
em lékezetes m ondást akkor dobta a v ilá gba , 
am ikor m ég a gyű lö le t és rágalom  h egy­
láncai tem ették Í3e azt az igazságot, am ely ­
nek védelm ét vá lla lta . Csak a leg távo libb  
szem határon, tú l az országokat elhatároló  
m agaslatokon, túl a  fö ld részeket e lvá lasztó  
tengereken lá tju k  a béke ha lvány árnyképét 
fö lbukkanni, de m intha m ár rá ja  is a lka l­
m azhatnék Zola  hatalmas szavát. Ú tban  
van és im m ár semmi sem tartózta thatja  fö l 
előhaladását. A n n á l is inkább, m ert a béke 
ü gye m ost karö ltve, eg yb e fo gó zva  az igaz­
ság ü gyéve l kezd i m eg ú tjá t, m intha a 
rom lásba döntött v ilá gn ak  m egvá ltására  
küldött ég i ikrek volnának. A z  entente 
korm ányzó ü gyvéde i m ost is, annyi hiába­
va ló  erőlködés és annyi csú fos vereség  után 
dühöngve h irdetik , h ogy  a középhatalm ak 
ádáz összeesküvése lobbantotta fö l  a  v i lá g ­
égést és ezért csak az ő te ljes  leveretésük- 
kel lehet a békének és az igazságnak áldá­
sos összhangját he lyreá llítan i. N ek ik  a béke 
olyan mesés E ldorado, am elynek  bo ldog 
v irá n ya ira  csak az irtás, pusztítás, m eg­
semmisülés ösvényein  á t lehet elju tn i. E l­
lenben a középhatalm ak épen legfényesebb 
sikereik között a ján lják  fö l az á llandó békét, 
közvetlen  és következetes igyekezette l kere­
sik az ellentétes érdekek m éltányos k iegyez­
tetését. M eg  is m utatják  a, m ár teljesen 

jeg jcengetett. .utat,. am ely  sa já t .diadal-kapu* 
jokon  át vezet a szelíd  istenhőbÖ zátgéií, »  
béke nem tője m ár it t  van közöttünk, csak 
tessék k in yú jto tt kezét m eg fo gn i!

A z  entente veszett já tékosai m ég nem 
adták m eg a be ígért feleletet, a középhatal­
mak békeaján latára és ezt a késlekedést m ár 
némi m egzavarodásuknak kell tu la jdon í­
tani. D e a középhatalm ak m ár n y ilván os­
ságra  hozhatták m ásodik lépésüket is, azt a 
vá laszt, am e ly lye l az U n ió  elnökének, W il-  
sonnak, legutóbbi közbelépése irányában 
á lláspontjukat m egje lö lik . A  d ip lom áciai 
tap in ta t írnom m unkája ez a válasz, am ely 
az U n ió  szándékát és érzékenységét te lje ­
sen m éltányo lva , m égis önálló kezdéssel, 
term észetesebb és biztosabb utat je lö l ki a 
békeszerzés munkájának. W ilson  javasla ta  
kétségtelenül kényességeket és feszélyezett- 
ségeket is tám aszthatott a  hadviselő  fe lek  
között, ö  m aga nyom atékosan em elte ki, 
hogy nem a közvetítés gondo la táva l fo rdu l 
hozzájuk, szükségesnek ta r tja  azonban, 
hogy m indkét részről a sem legesek e lőtt 
pontosan m eg je lő ljéü  háborús cé lja ik a t és 
békeföltételeiketj m ár csak azért is, hogy 
az összehasonlítás révén m eg lehessen r a j­
zoln i a békelehetőségek vonala it. E z  b izony 
kissé bonyolu lt vo lna, am ely az ind iszkré­
ciók m indenütt e lhelyezett aknáin könnyen 
levegőbe robbanhatna. M ég  az sem va lósz í­
nűtlen, hogy az entente hatalm ai szándéko­
san kom olyan nem vehető fö ltéte leket je ­
lentenének be, csak azért, hogy  W ilson t, 
akinek elsősorban az U n ió  presztízsét, te­
k in té lyét kell óvn ia , m inden tovább i közve­
títő  lépéstől visszariaszfezák. A  középhatal­
mak tehát válaszukban rámutatnak a sok­
kal egyszerűbb és röviclebb útra. A z t  óh a jt­
ják , hogy  m indkét hadviselő  szövetség k i­
küldöttei egy  ’ neutrális helyen rendes tár- 
gya lásrg  ü ljenek egybe  Valóban tökéletes 
Kolum busz-tojás,am elynek fe lá llításánál a

to jás héjának sem kell eltörnie. W ilsonnak  
is igen  szép fe ladata  marad, hogy a ján lja  
és elősegítse a neutrális ponton va ló  talá lko­
zást, ahogy annak ide jén  R ooseve lt elnök a 
japán-orosz békekötés számára m egterem ­
tette a jó ték on y  neutrális légkört.

Csak egyszer együ tt ü ljenek a neutrá­
lis  tető a la tt közös tanácskozó terem  zöld 
asztala m ellett. A k k o r  m ind járt kom olyan  
m eg fon to lják  a lehetőségeket, tisztában 
lesznek egym ás szándékaiva l és a le lk iis ­
m eretek a ravaszság  lep lei nélkül m eztele­
nül fogn ak  szemben állan i. M ert az entente 
népuszitó töm eges hazugságai csak ad d ig  
tenyészhetnek, am edd ig a ny ilvánosságot a 
parlam enti és sa jtóbeli v iharzások  v illam os 
feszü ltségei rezd itik . M áris  v ilá gossá  kell 
vá ln ia  az entente közvélem énye e lő tt is,

Budapest fe lö ltözködött ünneplő ruhá­
jába, am i fé n y  és pompa, dekoráció és szí­

nes v ir á g  vo lt, k ikerü lt az utcára, m intha 

nagy táncterem  vo lna  m ájusban a  szabad 
ég  alatt. A  n yu ga ti p á lyau dvar környéke, 

a  Teréz-köru t, az Andrássy-u í, az egész ka­

n yargó  útvonal, am elyen vég igvon u l a m a­

g y a r  k irá ly  és- a -m a ^ a r^ á rá ly n é , dús disz­
szel és a ködös délutánon ünnepi színekkel 

n y ílt  k i az öröm  és a szeretet r iva lg ó  üd­
vözlésének kíséretében. Fenyőbokréták  és 

zászlóerdők, színes szalagok és v irá gok  ta r­

ka keveredése, az ünneplő utcák fö lö tt c í­
merek és lobogók, fehér póznákon zöld 
gá lyák  és színes v irágok , szőnyegek  és dra­
périák  az ablakokban, karcsú g irlandok  a 

palotasorokon. A z  utcán tengerny i nép. A  

lelkesedés v it te  k i a m agyar fő vá ro s  közön­
ségét a k irá ly  pár bevonulásának ú tvona­

lára. Lek erü lt a gyász és bánat feketéje, 
élénk színek pom pája  ragyogo tt, hogy  el­
jö t t  m agyar fővárosában IV .  K á ro ly  és 

Z ita  k irá lyné a kis trónörökössel. És am i a 
színeknél m egragadóbb és em lékezetes m a­

rad m ajd : a fő vá ro s  népének ünnepi kö­

szöntése . . .

A  koronázás csak december 30-ikán 

lesz, de a koronázási ünnepségek a k irá ly  
m ai ünnepies és rendk ívü l m eleg fo gad ta ­

tásával m ár kezdetüket vették  a fővárosban. 

Budapest mai arculatján , a lázasan érdeklő­

dő s az i f jú  k irá ly i párnak hódoló lelkes tö­
m egek szivében a nagy napok izga lm án  k í­
vü l a szeretet, a rem ény, a várakozás rózsái 
égnek, a szebb napok, a szebb jö v ő  fo rró  

áhitozása a m egpróbáltatások keserves esz­
tendei után . . .  M eg jö tt a k irá ly , h ogy  m eg­

koronáztassa m agát m agyar fővárosában, 

a ködös , téli decembernek ez a nagy esemé­

nye tö lti be m indenkinek az agyá t és a szi­
vét, m illió  színes gondolat s m illió  nagy 
érzés sugárzik  ki a lelkekből. amint diaclal-

h ogy  a középhatalm ak békeaján lata  nem 
lehet am olyan  ravasz m anőver, sem a szo­
ru ltság hamis tak tiká ja , ahogyan  L lo y d  
G eorge és B n an d  parlam entje iknek  szug- 
gerá lták . M ost p ed ig  m ár biztosan követ­
keztethetik azt is, hogy  a középhatalm ak 
az e ljö ven dő  békekon ferencián  a m éltányos­
ság és békülés szellem étől á thatott és ta r­
tós m egegyezésre irán yzo tt békefö ltéte leket 
fogn ak  hozni. H is z  nem lehet, h ogy  _ sa já t 
törekvésüket nyom ban zá ton yra  is ju ttas­
sák, ám bár büszkén h ivatkozhatnak arra, 
h ogy  a hadiszerencse m inden k iv ív o t t  jo ga  
őket ille t i és m inden tovább i ígérete őket 
kecsegteti. H a  ezt a k ö ze ifek vő  lehetőséget 
W ils o n  e lfogu la tlan u l m egérti és részrehaj- 
la tlan  tám ogatással elősegíti, reá va lóban  
dicsőséges történelm i szerep fo g  hárulni.

menetben halad v é g ig  Budapest ragyogó  ut­
cáin IV .  K á ro ly , Z ita  k irá lyn é  és O ttó 

trónörökös . . .

A  k i r á ly v á r ó  B u d a p es t.

A  földiszitett útvonal.

Napok óta díszítették már az útvonalat, 
amelyen végighajtaí otthonába a királyi pár. A  
PVU&aÜ pályaudvar nagy csarnoka fenyöerdövé
alakult, a zöld diszKŐFöI"' mltidemütt széles-. 'Sömé*"»- 
zetiszinü lobogók, radjaikkal keresztberakott 
zászlók elmerek között s az érkezési oldal falán 
ötlépésnyire egymástól címerek, fenyölombok és 
zászlócskák. A  vasrács, amely kívül a pályaud­
var csarnokát körülveszi, sürü babérral, ezernyi 
apró zászlóval diszlett s a pályaudvar körül a 
palotákon is a lobogók tömegei lengettek. A  pá­
lyaház tetőzetének szélén festett eimerpajzsok. 
A  magyar elmer, a főváros címere, „IV . Károly“ 
és „Isten hozott“ fölirások váltakoznak apró 
zászlókkal, a magyar színek, a főváros piros- 
sárga-kék színei és több helyütt a horvát lobo­
gók. A  fal végesvégig nemzetiszinü drapériával 
és fenyőágakkal ékes... A pályaudvar nyitott 
rácsoskapuja fölött zöld koszorúban a magyar cí­
mer, diszilésekkel, csokrokkal, virágokkal öve­
zett diadalkapu.

A  Berlini-téren az ivlámpák diszbeborul- 
tan, hat fehér magas póznán zászlódisz, arany 
begyük fénylik, mintha hatalmas koplvákkal 
óriások állnának diszörséget. A  lámpákat ás póz­
nákat is zászlófüzérek, kanyargó fenyő-girlan­
dok kötött össze, az oszlopok derekán pedig ke­
resztberakott zászlókon címerek ékeskednek. 
Amerre a szem ellát, disz és ragyogás, a diadalát 
pompája virágzik.

A pályaudvar belső része is, ahol a királyi 
vonat megáll, o disz ragyogása. A  királyi váró­
terem körül babérfák, dísznövények és fenyők, 
az öröm színei és a falon végig zöld fenyődísz, 
közöttük a föllobogozőt címerek, a magyar cí­
mer és a város címere. A váróterem bejáratánál 
a felső ablakoktól a perron széléig széles drapé 
ria omlik alá, barna alapszínen bordó minták, 
az ajtó körül pedig sötétvörös drapéria arany 
szegélylyel, a középen nagy magyar címer a ko­
ronával. A bejárat mellett is kétoldalt a koronás

f"A királyi pár Budapesten.
Lobogődiszben a főváros. —  Ünnepi fogadás a nyugati pályaudvaron. —  „Szivem 
sugallatát követve jöttem magyar nemzetem körébe.** —  Diadalai a királyi várpalotáig.

A  főváros Beikes hódolattal fogadta ÜWB Károlyt*
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elmer & zászlók és lombok között. A  perronon
pedig vastag szőnyeg gördül végig.

A  pályaudvar díszéhez hasonlatos az út­
vonal is, fürdik a zászlódiszben minden utca, 
már napok óta készültünk rá, hogy a szeretet 
őszinte érzésével fogadjuk a  királyi párt magyar 
fővárosában. A  Teréz-köruton a házsorok között 
hatalmas lobogók függnek, elborítják a tarka szi­
liek az utcát. Váltakozva következnek egymás­
után a  széles nemzetiszinü zászlók és a főváros 
színei. Az utcai lámpákon címerek diszlenek, 
sok apró lobogó és zöld fenyő. A kis gázégőkön 
nemzetiszinü csokrok. A  magánházakon, a  pa 
Lolákon drapériák, mindenütt ünneplő fény és 
ékesség, az öröm és reménység színei köszön­
tének.

Az Oktogon-tér kandeláberein is címerek és 
lobogók pompáznak s a nyugati pályaudvar de­
korációjával vetekedik az Andrássy-pt, kipárná­
zott nemzeti színeivel, zászló után zászló, s a ma­
gasból az utca fölött a  szélesen lengő lobogók 
pompáznak. Drapériák, díszítések, szőnyegek 
csaknem minden palota ablakán s az erkélyek 
dús diszszel, virágokkal diszlenek. Végig fel van 
lobogózva a Fürdő-utca, a Ferenc József-tér a 
Lánchíd előtt, a hid és Budán az útvonal a k i­
rályi várpalotáig.

A  katonaság fölyonulása.
Délben sötét felhők borultak a főváros fölé, 

köd ereszkedett, de nemsokára kitisztult megint. 
Az útvonalon már ezrével helyezkedett el a kö­
zönség. Tizenkét órakor délben elfoglalták he­
lyüket a pályaudvaron és a bevonulás vonalán a 
rendörtisztviselök, majd a mentők készenlétei vo­
nultak ki. Öt őrséget állítottak a mentők, hatvan­
ötén voltak szolgálatban tizennyolc kocsival. 
Minden ötödik ház kapujában hordagyakat és 
fölszerelést helyeztek el, hogy szükség esetén 
nyomban segíthessenek. . . Fél egy órakor már 
hullámzó sokaság özönlötte el a Berlini-teret a 
pályaház előtt, a Teréz-körutat, az Oktogon-teret, 
az Anárássy-uíat végig, aki tehette, az utcán 
volt, hogy köszönthesse a királyi párt.

Fogatok, kocsik és automobilok haladnak 
már a pályaudvar felé, a hangulat ünnepi és 
csöndes, impozáns és lelkes, A  tömeg egyre sű­
rűbb rajokban érkezik s a  Fürdő-utcában elhe- 

az iskolák növendékei. A Várból az 
udvari fogatok is legördülnek, négy pompás fe­
hér lóval az aranyozott udvari diszfogat, amely­
ben majd a királyi pár helyet foglak Azután a 
zöld udvari automobilok is lefutnak a pályaud­

var felé. Az utcák közönsége egyre sűrűbb, már 
elzárták a Lánchidat és negyed kettő után az út­
vonalat is. Csak az Oktogon-téren és Berlini-té­
ren hagytak kijáratokat. Ezeken jutnak át a fo­
gadásra hajtató méltóságok fogatai. Diszmagyár­
ban, a bakon hajdúval már robognak a kocsik­
kal a fogadó-bizottság tagjai. Katonai méltósá­
gok teljes díszben vonulnak el a körúton, majd 
a miniszterek, a polgármester fogata. . .

Felvonul már a katonaság is, amely sorfa­
lat áll a bevonulás útvonalának mindkét oldalán. 
Megérkezik Tabajdi Kálmán altábornagy, aki az 
összes csapatok fölött parancsnokol. Megérkezik 
a nyugati pályaudvarhoz Sípos Árpád őrnagy, a 
budapesti honvédkerületi parancsnokság vezér­
kari főnöke, három századossal és egy föhad- 
nagygyal. A 32. gyalogezred díszszázada vonul 
el a már elzárt Teréz-köruton, zászlóval és a 
zenekarral, amely a pályaudvar érkezési oldalá­
nak perronján, az udvari váróterem mellett fog­
lalt helyet.

A zászlódiszes úttesten lovasok érkeznek. 
A hetedjk huszárezred fél százada jön díszben, 
két szakaszban, gyönyörű legények. Az egyik 
szakaszt marcona őrmester vezeti, a másikat gróf 
Tisza István miniszterelnök fia. Felállnak a pá­
lyaudvar kijárata elé, a díszkapu mellett sora­
koznak, oldalt a trombitás, aki majd a diszjelet 
fújja, ha kigördül a térről a diszkapu alatt a ki­
rályi pár hintója. . . Mindjárt utánuk megérke­
zik az első honvédhuszárezred fél lovasszázada 
is, a Teréz-körut elején állnak f ö l . . .

Elhelyezkedik az egész útvonalon a kato­
naság. Az Oktogon-térre vonulnak a hadsereg és 
a honvédség együttes tüzérütegei.

A  sorfal így alakult:
A  nyugati pályaudvartól a Teréz-köruton 

végig az Oktogon-térig mind a két oldalon a 32. 
gyalogezred pótzászlóaljának háromszázhatvan 
embere állott fel. Egymástól öt lépésnyire a kö­
zönség elölt. Az Andrássy-uton a Fürdő-utca 
sarkáig a 38. gyalogos pótzászlóalj négyszáz- 
húsz katonája. A Lánchíd pesti oldaláig Ember 
József százados parancsnoksága alatt az első 
honvédpótzászlóalj kétszáznyolcvan katonája 
állott sorfalat. A Lánchídon nem. volt katonaság. 
A hid budai oldahtSh a -Dísztér sarkáig az úttest 
jobboldalán a 29. honvédpótzászlóalj, a balolda­
lon pedig a 30. honvédpótzászlóalj katonáit he­
lyezték eh. A  Szent György-uteán, a Szent 
György-téren és a Palota-irton az udvariak! őr­
ség épületének sarkáig a tonger és zk ülőn ítmény,

a cs. és kir. 2 . számú vártüzérzászlóalj és a cs. 
és kir. vonatosztály pótszertárától negyven-negy­
ven ember foglalt helyet. A  baloldalon utászok és 
árkászok.

Fél kettőkor délután hely már nem maradt 
üresen a hosszú útvonalon. A  Berlini-téren és az 
Oktogon-téren a nyiívahagyott bejáratokon ér­
keznek a pályaudvar előcsarnokába a fogatok és 
hintók. . .

A  pályaudvar perronján.
Már fél kettőkor a pályaudvar előcsarno­

kában csoportokba verődve gyülekeznek a városi 
bizottsági tagok és a törvényhatósági kiküldöt­
tek. A kormány tagjai megérkeznek egymásután. 
H a z a i Samu honvédelmi miniszter huszártábor- 
noki díszben, a miniszterek diszmagyarban. A 
főváros bizottsági tagjai előtt, a váróterem jobb­
oldalán foglalnak helyet a főispánok és küldött­
ségek. Megjön gróf T is z a  Is tv á n  miniszterelnök 
galambszürke diszmagyarban, majd B o d a  D e z s ő  
főkapitány, B á r c z y  Is tv á n  polgármester az alpol- 
gármcsti •'drkel. A  budapesti helyőrség tábor­
noki kara a váróterem bejáratától balra foglal 
helyet: B a r ih a  L a jo s  vezérőrnagy, B a g á th  vá­
rosparancsnok, Karg gyalogsági tábornok. Meg­
érkezik gróf K h u e n -H é d e rv á ry  K á r o ly , W la s s ie s  

Gyula, gróf D e s s e io ffy  A u r é l  diszmagyarban. 
A székesfőváros bizottsági tagjai diszmagyar­
ban külön csoportot alkottak, amelyben ott vol­
tak: Bódy Tivadar polgármester, Buzáth János, 
Márkus Jenő, Henyei Vilmos, Lerseh Vilmos, 
Paksy Béla, Ehriich G. Gusztáv, Glüek Frigyes, 
Hűvös Iván, Benedek Sándor, Bérezik István, 
Thék Endre, Hainiss Géza, dr Havas Rezső, 
Friedrieh Vilmos, Szabó Imre, Wagner Géza, 
Auer Róbert, Márkus Miksa, Leitner Adolf, 
Hoffmann Mihály, dr Buzav Károly, Ripka Fe­
renc, Végh Károly, Oláh Dezső, Rácz Péter, 
Heteós Autal, Pucher István, Horváth János, 
Urbán Adolf, Rózsa Félix, Földes Árpád, Bam- 
berger István, Németh Imre, Jenes Vilmos, 
Marher Aladár, Bérezik Jenő, Luck László, Go- 
reczky Zsigmond, Palotai Ödön, Neumann Á r­
pád, Bittner János, Hirmann Ödön, Perlesz De­
zső, dr Peri Soma, Schubert Sándor, Freudiger 
Károly, Brackfeld Sándor, Dán Leó, Böszörmé­
nyi Ödön, dr Boros Ernő, Mezey Lajos, Mezey 
Gyula, ifjú Cborin Ferenc, Gregersen Endre, 
Harrer Ferenc, Miklós Elemér,.Lamotte Károly, 
Markos Béla, Kollár Lajos, Zipernovszky K á­
roly.

A  pályaudvar előtt, a téren hallani az ágyu- 
dörgést a Gellérthegy felöl. Harminchárom lövés 
hangzik el: most hagyta el as udvari vonat P a ­
lota-Újfalu állomást, már közeledik a főváros 
felé. . .

A  perronon még egyre érkeznek a fogadás­
hoz a méltóságok. Az arisztokrata hölgyek a 
belső királyi váróterembe vonulnak: T is z a  Is t ­
vánná, gróf A h ite n -H é d e rv á i'y  K á r  o ly  n é , Sándor
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Jánosné, gróf Cselconics Gyuláné, gróf Cseko- 
nics Endréné, gróf Wenclcheim Frigyesné és 
gróf Karácsonyi Jenőné. A  perronon csak egy 
hölgy marad: Bárczy István polgármester leánya, 
aki gyönyörű gyöngyvirágcsokrot nyújt át a ki­
rálynénak . . .  A  nehéz disz és pompa fénye ra­
gyogott, kigyultak a villamoslámpák, Zágonyi 
Sámuel százados, vonalparancsnok jelentette a 
katonai méltóságoknak és a miniszterelnöknek:

— A  vonat öt perc múlva megérkezik.

A  királyi pár megérkezése.
Pontosan két órakor a pályaudvar előcsar­

nokába besiklik a királyi párt hozó különvonat. 
A  diszszázad zenekara rázendit az osztrák him­
nuszra. A  Gotterhalte hangjai recsegnek, már 
nem hallatszik ide a Gellérthegyről a disztüz, 
pedig most másodszor szólnak az ágyuk har- 
mineháromszor . . .

A  királyi különvonat ezúttal tizenkét ko­
csiból állott, mert a királyi pár teljes kíséretével 
érkezett Budapestre. IV . Károly király külön- 
vonata ugyanaz, amelyet I. Ferenc József hasz­
nált. De hozzákapcsolták Zita királyné részére 
boldogult Erzsébet királynénk termeskocsiját. 
Ez a külön vonat a királyi pár kocsiján kívül 
még három termeskocsiból — ezekben a kiséret 
tagjai utaztak — három alsöosztályu kocsiból, 
egy konyhakoeslbol, fürdökocsiból és podgyász- 
kocsiból állott. A  különvonatot a magyar határtól 
JVinkler álamvasuii főfelügyelő és Neugebauer 
Károly főfelügyelő vezették. Már kedden este 
Tolruiy Kornél államvasuti elnökigazgató és 
Décsey üzletvezető a különvonat elé utaztak, a 
különvonaton érkeztek ok is a nyugati pályaud­
varra. Nem a termeskocsiban kísérték a királyi 
vonatot, az egész utat a vonatvezetö kocsijában 
tették meg.

. . . Lassan közeledik a vonat és a diszszá­
zad zenekarát tulh/arsogja az éljen. A  mozdony 
után az ötödik kocsi a királyi váróterem előtt áll 
meg halkan és pontosan. A z ajtóban megjelenik 
Zita királyné karcsú alakja, mögötte IV . Ká­
roly király tábornagyi díszben. Lobkovüz 
Zdenko főhadsegéd siet előre a második termes­
kocsiból, hogy lesegitse a királyi párt. Dörgő 
üdvözlése hangzik a di szm agyar bán feszesen 
tisztelgő uraknak.

— Éljen! Éljen!
. Előbb a király lép le a lépcsőkön. A  disz­

század zenéje még szól. A  szőnyegre lép és üd­
vözletei int. Károly király tábornagy! diszben 
van, fehér mentéjén cobolyprém, a sapka is fehér 
és prémmel övezett, vörös nadrágján fényesen

csillog az arany lampasz. Tiszteleg az éljenzés­
re, karonfogja a királynét s lesegiti a kocsi lép­
csőin. Zita királyné karcsú alakján hosszú, 
fekete prémköpeny hermelin hajtókával, sötét­
barna széles prém az ujjakon és a köpeny alsó 
szélén. Széles karimáju fekete kalapján nincsen 
fátyol. Újra dörgő éljenzés . . .

Károly király karonfogja a királynét és el­
lép a diszszázad előtt. A  katonai méltóságok 
tisztelgését fogadja.

A  királyi pár termeekoesiját ¡követő vag- 
gonból gróf Waliss, a király volt nevelője lese­
giti a négyéves kis Ottó Ferenc József trónörö­
köst. Talpig fehérben van. Apró fehér ruha, fe­
hér sapka, kis fehér cipők tipegnek, amint kézen 
fogva vezeti a gróf a váróterem felé. A  ceremó­
niát, a fogadás ünnepi aktusait nem nézi végig 
a kis főherceg, a várótermen keresztül viszik a 
zöld udvari csukott gépkocsihoz, amelylyel mind­
járt a Várba hajtat . . . Ottó főherceg nem a be­
vonulás útvonalán haladt el, a Vilmos császár- 
utón robogott vele az udvari gépkocsi az Arany 
János-utcán át a királyi vár felé . . .

A  tábornoki kar tisztelgése után a királyi 
pár a diszszázad előtt újra elvonult s fogadta 
a küldöttségek hódolatát. Gróf Tisza István mi­
niszterelnökhöz fordult, aki a kormány nevében 
mondott néhány üdvözlő szót A  király a mi­
niszterelnökkel kezet fog, majd egymásután a 
miniszterekkel is.

A z  üdvözlés.

A  f utász őnyegen tovább haladt a királyi 
pár a diezmagyar-níh ás sorfal mellett. ¡Bárczy 
István polgármester előlépett A  király kezet 
nyújtott neki, Bárczy mélyen meghajlik és a kö­
vetkező szavakkal üdvözli a királyi párt:

— Felséges Urunk és Királyunk! Fel­
séges Királyasszonyunk!

A  magyar birodalom szive, koronázó 
székesfővárosa jött ide törvényes képvise­
lete képében, hogy az ősöktől örökölt hódo­
lattal, hűséggel és szeretettel köszöntse Fel- 
eégteket akkor, amikor megkoronáztatásuk 
végett közénk lőttek. Mi úgy érezzük, hogy 
Fel ségtek már megértették a magyarság léi­
két s ezért a  magyar szív nyíltságával, egy­
szerűségével és minden melegségével csak 
annyit mondok, ¡hogy Isten hozta Felségte- 
ket és áldja meg minden lépésüket.
A  beszéd után hatalmas éljenzés hangzott 

föl újra, azután Lobkovüz herceg átnyújtotta 
Károly királynak azt az iv papirost, amelyről a 
király válaszát leolvasta.
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A  király válasza.

Messze hallhatóan olvasta fel Károly ki­
rály a következő beszédet:

—  N em csak tö rvén ye in k  szavát, 
de szivem sugallatát is követve jöttem  
a királynéval együtt szeretett, hű ma­
gyar nemzetem körébe, h ogy  néhány 
nap m ú lva  m ár m in t a m a gya r  szent 
korona v ise lő je , koronás k irá lyuk , 
á tvegyem  a szent koronában re jlő  teljes 
fe jed e lm i hatalm at. Ebben  a  m indn yá­
ju n kra  nézve  je len tőségte ljes  p illa n a t­
ban a lég igazibb örömmel és büszke bi­
zalommal tölt el az a hűséges ragaszko­
dás és odaadó szeretet., melylyel ben­
nünket fogadtak és m e ly  hódolatukban 
o ly  m elegen  ny ilvánu l. F o g a d já k  érte 
legszivé lyesebb  üdvözletünket és leg- 
legbensőbb köszönésünkét.
Fölcsapofet ismét a zugé éljenzés. Előlépett 

Bárczy polgármester leánya és a felséges asz- 
ezony kedvenc virágaiból, gyöngyvirágból kö­
tött hatalmas bokrétát adott át a királynénak. 
Zita királyné mosolyogva vette 'át:

— Nagyon köszönöm a kedves virágokat, 
—- mondotta.

Kezét nyújtotta a kisasszonynak s a király 
ás kezelt fogott a polgármester leányával . . , 

A  kíséret tagjai js. elhagyták ezalatt az 
udvari vonatot

. . .  A  királyi pár és a kíséret megindult 
az udvari váróterem felé, ahol fogadták az ud­
varhölgyek hódolatát. Aztán kiléptek a nyitott 
udvarosára okba és helyet foglaltak a diszhin- 
tóban.

A  bevonulás.
A  királyi pár diadal útja.

A  polgármester és a főkapitány kocsija! 
hagyták el elsőknek a nyugati pályaudvart. A z­
után következett a dászmenet.

Elöl Prihradny Henrik, a hetedik' huszár­
ezred őrnagya lovagolt Utána hófehér paripán 
egy elöosatlós, rizsporos paróka verdeste a vál­
lát, A z  elő csatlós után következett a diszliintó 
a királyi pórral. A z aranyozott, díszes fogat 
Ferenc Ferdinánd trónörökös diszhintója volt. 
Nehéz, aranyozott kocsi, a kerekek szintén ara­
nyozottak. Négy, aranyozott szerszámú fehér ló 
vontatta, a jobboldali lovakon fehér, aranysuj- 
táeos ruhában fehérparókás udvari csatlósok 
ültek, hátul, a kocsi csatlósülésén szintén két



csatlós és a fogat után lovon szintén egy csat­
lós.

Amikor a menet a -pályaudvar díszkapuján 
kikerült a Berlini-tér széléhez, vezényszavak 
hangzottak, s  a félszázad huszárság kirántotta 
kardját, feszesen tisztelgett. A  kürtös a tiszte­
letadás alatt a  diszjeiet fújta . . .

Hatalmas éljenrivalgás tört ki a  Berlini­
téren, a Teréz-köruton, hogy a hintó kifordult 
az úttestre. A  gyalogjárókon szorongó közön­
ség lelkes üdvözlése zúgott, kalapok lengtek, 
zsebkendőket lengettek, kis zácslóeskákat és az 
ablakokból, az emeletekről üdvözölte a főváros 
közönsége a  királyi párt. Zúgott, viharzott az 
éljen, mind erősebben, mind lelkesebben s az ud­
vari fogat lassú trappolásban haladt. A király 
és a  királyné a  hint óból folytonosan kihajol­
tak, integettek, mosolyogva köszönhettek a dia- 
daluton végig . . .

A  királyi diszhintó után az udvari foga­
tok következtek, ezek után a miniszterelnök, a 
miniszterek, majd a  fővárosi tanács tagjainak 
kocsijai hajtattak el. Amikor a királyi hintó 
a  Podmaniczky-utca sarkához megérkezett, két­
oldalt huszonöt-huszonöt diszruhás lovasrend­
őr várakozott. Mikor a  királyi pár és a leg­
szűkebb kíséret fogatai elhaladtak melltettük, 
kétoldalt csatlakoztak a kocsisorhoz és kisérték 
a meneteit.

Az éljen dörög . . . Már messzire já r  a 
diszhintó, már elhagyta a Podmaniczky-utcát s 
még hallani a nyugati pályaudvarnál a magyar 
főváros közönségének szerető üdvözléseit.

A z Oktogon-téren,

A  hatalmas téren festői kép tárult a néző 
elé, amelyen nem rontott a könnyű köd. A  fehé­
res pára függöny mögött várakozó embertömeg, a 
szürkeségbe mosódó ütegek, egyfelől a Város­
liget halvány körvonalai, másfelől a város elve­
sző kontúrjai csak emelték a festői összhatást. 
Fölülről tekintve olyan volt a tér, mint egy óriási 
színpad, amelyen álomfüggöny tompít szürkévé 
valami nagyszerű tablót . . .

A  közönség már tizenkét órakor -ellepte a 
járdák szegélyét. Később egyre sűrűbben jöttek 
as  emberek, megtöltötték a gyalogjárót, körben 
megszállták az Oktogon-teret, a balkonok zsú­
folásig megteltek néppel es minden zárt ablakon 
át fejek látszottak az utcára. Féfegy táján meg­
érkezett a katonaság, a bakák bárom lépésnyire 
egymástól fölálltak és lábhoz eresztett fegyver­
rel várakoztak. A  kordon mentén gyalogos és 
lovasrendörök siettek föl-alá és egvre biztatták a 
csöndesen álló embereket:

— Hátrább, kérem, hátrább . . .
A  széles Andrássy-uton egyik kocsi a ma­

rik  után robogott. Mindenféle jármű szabadon 
közlekedhetett: a  diszmagyarban a pályaudvarra 
siető urak fényes hintói közt szerény egyfogatuak 
mozogtak és szabályos időközökben a nagy sár­
ga autóbuszok siettek végállomásuk felé. Egy 
óra táján megérkezett egy tábori ágyús üteg és 
elzárta az Andrássy-utat a Városliget felöl.

E gy  óra után a nagyszerű kép vonalai már 
nem változtak, a  meglévő keretek csak tömött- 
ségben nyertek. A  gyalogjárón már harminc­
szoros sorban álltak a szorongó emberek, akik 
elég vigyázatlanul kis gyerekeket is hoztak ma­
gukkal és pillanatról-pillanatra nőtt a lárma. Az 
intézkedő rendőrök kiabálása elvegyült a király­
várók zajával és ebből a zajból élesen vált ki 
egy-egy segélykiáltás. Egv-két asszony rosszul 
lett a rettenetes szorítástól, mire a katonák be- 
furták magukat a tömegbe és nagy fáradsággal 
az úttestre segítették az ájuldozókat, ahol a fürge 
mentők vették pártfogásukba a segélyre szo­
rulókat.

Fél kettő felé friss szél kerekedett, amely 
megmozgatta a lobogókat, d© a köddel nem bírt. 
Az ünnepi hangulatot azonban nem tudta elron­
tani a borús idő: az emberek lelkesedéssel a szi­
vükben várták a magyar királyt, aki ifjú  hitve­
sével jön, hogy megkoronáztassa magát Szent 
István koronájával. Egyre sűrűbben iparkodtak 
a  pályaudvar- felé a fogadásra siető funkcioná­

riusokkal a különféle hintók. Az Operaház alsó 
erkélyén gróf B á n f fy  M ik ló s  foglalt helyet az 
igazgatósággal és üdvözölve gyakran intett az 
arra kocsizó mágnásoknak. A  második erkélyt a 
tánc és énekkar lepte el, mig az Operával szem­
közt levő ház első emeletéről német tisztek néz­
ték gyönyörködve a királyváró fővárost. Három­
negyed kettőkor gróf T is z a  Is tv á n  miniszterel­
nök hajtatott végig az Andrássy-uton és eltűnt a 
Teréz-körut irányában.

Kevéssel ezután tivoli ágyudörgés hallat­
szott: az u ra lk o d ó p á r t  h o z ó  v o n a t  á th a la d t a 

r á k o s -r e n d e z ő i v á ltó n . A  sokezer fejű tömeg 
mintegy varázsütésre elnémult, az úttest már ré­
gebben elnéptelenedett: impozánsan szép kép
bontakozott ki a néző előtt: a széles ut mindkét 
oldalán a mozdulatlan emberfal, a ködből kiíe- 
hérlö arcok, amelyeken a várakozás ül, odébb a 
tágas tér, amelyet szintén tömött ©mbergyürü 
vesz körül.

Autó surran az Oktogon-térre és a tér kö­
zepén megáll. B o d a  D e z s ő  főkapitány — ö ül a 
gépkocsiban — visszatekint, azután jelt ad a 
sofförnek, hogy folytassa az utat. A Teréz-körut 
felöl már idezsong az éljen.

— Jönnek! — morajlik föl a  tömegből.
— Schubert! — hangzik a vezényszó és a 

fegyverek a vállra repülnek. Az üteg trombi­
tásai rákezdik a generalmarsot, abban a pilla­
natban a menet kikanyarodik az Andrássy-utra. 
Legelöl P r ih r a d n y  H e n r ik  huszárörnagy, azután 
a hófehér paripákon lovagló lovászok után a 
maga királyi pompájában robog az uralkodó- 
párt hozó pompás nyitott kocsi. Négy 
hófehér büszke paripa vonja lassan ügetve a

j hintót, amelyből mosolyogva int a lelkesülő tö-
| megnek a magyar király és hitvese, a magyar 

királyné. Riadó éljen száll föl, végighömpölyög
1 az Andrássy-uton, kendők lobognál:, kalapok re­

pülne]: a levegőbe és hallatlan, soha nem látott 
ujjongás fogadja a fiatal uralkodó párt. A  ma­
gyar huszárt ábornqki egyenruhájában pompásan 
festő uralkodó szemmel láthatóan meghatott, 
amint folyton szalutálva és a kezével integetve 
köszöni a  nagyszerű ovációt. A  királyné is 
csupa kedvesség, aifint vbsszaköszön az ujjongó 
tömegnek. Végtelenül bájos jelenet volt, amikor 
az Operánál meglátta a hatalmas, szabad láng­
gal égő gázkandellábereket és erre a látványra 
fölhívta a király figyelmét. A király éppen a 
másik oldalra pillantott, de a királyné megfogta 
a kabátja ujját és megrántotta, mire a k irály  fe­
léje fordította a fejét és szintén nagy gyönyörű­
séggel nézte a szinpompás képet.

E gy  pillanatig tartott az elvonulás, bárba 
lassú ügetéssel haladtak is a lovai:. A  következő 
pillanatban, mint az álom eltűnt a fogat, a kisérö 
lovasok és követő kocsik sora, csak a Fürdő-utca 
felöl zúgott az éljen. A kiséret utolsó kocsija 
után, mint a gátját elszakító folyó, az emberára­
dat lehömpölygött az úttestre és egy pillanat 
alatt elborította az Andrássy-utat. Az ütegnél 
indulásra hangzott a vezényszó, a kordont álló 
katonák is csapattá tömörültek és az egész 
hömpölygés megindult a Duna irányában. A  lel­
kes tömeg, ha már mást nem láthat, látni akarja 
a fényben úszó királyi várlakot, amelybe haza­
jött a magyar király és a magyar királyné . . .

A  Lánchíd előtt
Fenyögalyak zöld díszébe öltözött a  bid. 

Vékony ágak fonódnak a hatalmas traverzeken, 
függő láncok a függő rácsokon s a tartó-iv 
óriási kapcsain. Fenyögalyak és csokorba tűzött 
lobogók, piros-febér-zöld zászlók lengnek és 
sárga és kék, piros és fehér színek a  cimerpaj- 
zsok fölött. Középen két gyönyörű csokor, zöld 
levelek közt gyöngyvirág és pármai ibolya. Elül, 
a két köoroszlán között, a  diszkapn, tetején 
korona, alatta a  király és a királyné 
nevének kezdőbetűi apró villanylámpák- 
pákból kirakva. S lámpák bosszú sora vé­
gig 'a hídon, sugaras udvaruk van a tejszinü 
ködben, a ködben, mely ráfekszik mindenre, las­
san, észrevétlen mosódik el a hid, a túlsó pillér 
már csak egy roppant barna árnyék, a  túlsó

part már csak egy homályló sáv, a víz szine 
sárgás és zöldes, odább összeolvad a köddel, 
egy-egy fényreflex csak nehezen, küzködve vil­
lan, fenn a királyi vár, messzebb a Gellért-hegy, 
az ember ép csak érzi, mi merre van. A  fo­
lyóból is száll ez a köd, eső lóg a 
nyirkos levegőben, a kővetkező percben talán 
esni fog. Kora délutáni óra, de minden oly 
nehéz, nyomott, mintha este volna. Hajókerék 
zúgása hullik halkan, lopva úszik egy hajó lefelé 
a  Dunán.

A  hid előtt, a téren, ezernyi-ezer ember. 
Szép szabályos sorokban, kétoldalt a köralaku 
járdán. Középen, ékalakban, megint egy ember­
sziget. Iskolásfiuk, iskoláslányok vonulnak fel 
négyes sorokban. Fehér póznákon nehéz zász­
lók lengnek, a házak is zászló- és virágdíszben, 
tömérdek ember az ablakokban s az erkélyeken. 
Az Akadémia palotáját már finom fátyollal 
vonja be a köd, előtte Széchenyi szobra még éles 
körvonalakban, feketén magaslik. Jobbkéz felé 
beláthatatlan az ember-sor, a keskeny utcán 
összeérnek a lobogók

A  tömeg áll és vár. A  lovasrendörök mere­
ven ülnek a vörösteritös lovakon, a  katonák láb­
hoz tett fegyverrel tartják a kordont. Egy-egy 
riadt, középre tévedt embert gyorsan a sorba 
igazítanak. A  kérdezősködő, kiváncsi szavak, a 
beszélgetések, lábak csoszogása monoton zsi- 
bongásba olvad.

A  folyón át tompa ágyuszó. Pillanatnyi 
csönd, aztán meglepett moraj hullámzik végig:

— Most érkezett meg!
' v -  Milyen pontosan jött!

— Itt lesznek mindjárt!
Megint egy ágyuszó, aztán mind gyorsab­

ban újabb és újabb lövések. E gy  rendőr lova 
táncolni kezd, megfordul maga körül, középen a 
tiszt int s egy másik jön helyébe. Sokan az órái 
nézik, a  hídfő felső peremén egy hölgy fotogra- 
íáló-gópet tart a kezében, az u jja  már érinti a  
gombot.

P ár kocsi jön balkéz felöl, szünet, aztán 
egy lapos zöld autó. Lent valaki clkiáltja magát:.

— A  trónörökös!
S most ezer és ezer torokból hangzik a 

kiáltás, csengőn és becéző, meleg vidámsággal.
A  fehórriihás, szőkéiül-iős gyermek komo­

lyan ül a zárt kocsiban. Egyenesen ül, előre 
néz, tudja, hogy minden szem öt nézi most. K icsi 
kezét fehér sapkájához nyomja, szalutál a kis 
princ, fogadja a nagyok köszöntését, ö, aki egy­
kor ura és fejedelme lesz itt mindennek és min­
denkinek.

A  kocsi a  hídfőhöz ért, s még morajlik az 
elragadtatás:

-— Be szép volt! Be helyes volt!
— Milyen édes!
— Egyedül jött!
Egy. munkásasszony a lányához fordul: 

mondtam, csak ezt szeretném látni. . .  Az embe­
rek magyarázzák egymásnak, merre jött, miért 
jött egyedül, ki volt mögötte az a zöldtollas csá- 
kóju katona.

Aztán lassankint elül a zaj. Autók és ud­
vari fogatok jönnek balfelöl, hófehér paripák 
húzzák a nagy üveges hintókat, a bakon szürke­
köpenyes, öreg, borotváltareu kocsisok tartják 
a gyeplöt. Diszruhás katonák ülnek a hantok­
ban, egy-egy ablakon nöarcok nevetnek ki, a  fő­
hercegek és a főhercegnők jönnek, a  királyi 
család tagjai.

Hirtelen nehéz hangáradat közeleg jobbfe­
löl. Pillanat alatt arra  fordul minden arc. Kivont 
karddal egy huszártiszt lovagol, utána még két 
lovas, aztán feltűnik a nagy aranyos fogat, négy 
hófehér paripa van elébe fogva. K arok emel­
kednek, fehér kendők lobognak, a kalapok leke­
rülnek a fejekről, az üdvlövések tompán dübö­
rögnek, s hangáradat csak nő, es*í~ ük
egyre:

— A  király!
— A  királyné!
Tábornoki, fehér atillában délcegen ül a  

bocsiban a fiatal király. A  kalpagja barna co.
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boly prém, fehér kóceagtollal és lilavörös dísszel. 
Mosolyog, jobbra-balra néz, a  kezét feltartja, 
ngy int mindenfelé, boldogan köszöni az ujjongó, 
rivalgó köszöntést. Jobbján a királyné, fekete 
utazó-ruhában, csak a nyakán van egyszerű fe­
hér csipkedisz, szerényen mosolyog az ifjú  ki­
rályné.

A  kocsi már felhajtatott a  diadalives ün- 
néplö hidra, a  kíséret néhány kocsija jött még, 
aztán feloldódtak a sorok, egyetlen óriási gomo- 
lyag hullámzott a téren, majd a hidra özönlött 
a  sokezernyi ember.

Akkor már a  vár és a  koronázó templom 
földjén járt a királyi pár.

A  Várban.
A  Várban már fél tizenkettő tájban nagy 

sürgés-forgás volt, a sikló alig győzte fel- és le­
szállítani a  közönséget, amely a koronázási elő­
készületeket jött megtekinteni, aztán pedig so­
rakozott azon az útvonalon, amelyen a királyi 
pár bevonult. A várpalota és környéke, a lánc- 
hidtól fölfelé vezető útvonal gazdagon fel volt 
diszitve zászlóikkal. Az Al-brecht-ut pompás fő-- 
úri palotáiról hatalmas nemzeti színű lobogók 
ereszkedtek alá, az erkélyek és emeleti ablakok 
párkányzatán pedig gyönyörű szőnyegek voltak 
kiterítve. Fönt a Várban a  miniszterelnökség, 
a honvédelmi minisztérium, a honvéd főparancs­
nokság, a hadtestparancsnokság és a  Vöröske­
reszt palotája nemcsak lobogókkal és nemzeti 
színű drapériával volt bevonva, de az ablakok 
párkányzatáit Ízlésesen zöld élönövény-füzérrel 
vonták be. A hadtestparancsnokság épületéről a 
régi megszokott kétfejű sasos sárga-fekete zászló 
helyett először büszkélkedett most a hadsereg 
uj lobogója, fehér mezőben a magyar és az 
osztrák címerrel. Lobogódiszben várta a királyi 
párt József főherceg palotája és a föudvarmesteri 
hivatal is.

Tizenkét óra tájban a  rendőrség elzárta a 
szabad forgalmat a Várhoz vezető utcákon. Fel­
vonult a katonaság, az útvonal jobb és balolda­
lán öt lépésnyire egymástól álltak meg a kato­
nák, lábhoz tett fegyverrel, mögöttük a  rendőr­
ség, egy kis részét a kordonnak pedig cserkész- 
fiuk csapata vette át. Éléiben ólmos szürke köd 
ereszkedett le a Várra, az eső is szitáim kez­
dett s csak két óra felé tisztult ki valamennyire.

Kató na bánd a hangjai mellett ekkor vonult 
föl a V ár diszörsége, amelyet a 29-ik honvéd 
gyalogezred diszszázada adott. A  barnaképü 
magyar fink, csupa válogatott, több kitüntetéses, 
harctereket bejárt bős, keményen lépkedett a 
zene pattogó ütemeire, amelyet az udvari gyász 
óta ma lehetett először hallani. Az őrségváltást 
nagyszámú közönség nézte végig. A  zenekar 
azután a Szent György-térre vonult és az épülő­
félben levő tribünök és a koronázási domb kö­
zött helyezkedett el félkörben és mint a király 
it tartózkodásakor szokásos, térzenét adott. A 
zenekar Friesay  karnagy vezetésével csupa ma­
gyar nótát játszott, még a Himnuszt is a kuruc­
nóta motívumaival kevert átírásban játszotta. A 
zene azután újra az őrséghez vonult és haza ki­
térte kaszárnyájába a leváltott bosnyák disz- 
ezázadot.

Félkettökor már sürü sorfalat alkotott a 
közönség az Albreeht-uttól egészen föl a királyi 
palota kapujáig, várva a  királyi pár érkezését. 
.Várakozás közben a  Dísztéren és a  Szent 
György-téren egy udvari futár vágtatott végig 
lovon, aztán udvari kocsik jöttek-mentek, mig 
két órára teljesen szabad lett az útvonal.

Negyedhárom jóval elmúlt már, araikor egy 
autó fordult be a Szent György-térre és a mi­
niszterelnökség palotája elé kanyarodott. Gróf 
T isza István miniszterelnök és a felesége ült 
henne. Most udvari automobil következett. Mesz­
eséről csak egy tábornok alakja látszott benne, 
do amint közelebb gördült a koca, egy szökefiirtü 
hajós fiúcskát vett észre a közönség a tábornok 
oldalán.

— A  kis trónöl okos! — adták szájról- 
ezájra az emberek.

— Milyen aranyos, milyen bájost

A  kis Ottó főherceg élénken tekintgetett 
jobbra-balra. Nem is ült az autóban, hanem állott, 
egyik kezét gróf Wallis tábornok térdére tá­
masztva. Kedvesen integetett jobbra-balra és bol­
dogan mosolygott, ahol fölismerték és megélje­
nezték.

A  közönség jó része csak akkor tudta meg, 
hogy az autóban a  trónörökös ült, amikor a 
kocsi az őrség elé ért és elhangzott az első har­
sány vezényszó:

— Fegyverbe!
A  honvódszázad egy pillanat alatt talpra 

ugrott, hogy fegyverrel tisztelegjen, a kürtös pe­
dig a  generalmarsot fújta.

— Most nyolc udvari kocsi következett, 
amelyben a katonai és udvari kabinetiroda fö- 
tisztviselöi ültek, részint uniformisban, részint 
diszmagyarban.

Ismét udvari autó, kürtjei, dobpergés, az 
őrség tiszteleg: Miksa főherceg, a  király öcsese 
haladt el számysegódjével.

Félhárom után hét perccel éljenriadal zaját 
hozta a szellő az Albreeht-utról. A  Gellérthegy 
ormán tompán dübörögtek az ágyuk, harmincöt 
lövést adtak le annak tiszteletére, hogy a király 
és a  királyné megérkezett palotájába. Hosszú ko­
csisor tűnt föl, az elsőben Boda Dezső főkapi­
tány vágtat el előttünk, a  másodikban Bárczy 
István polgármester, aztán hófehér paripán egy 
huszárörnagy, majd a királyi pár diszhintaja, 
udvari csatlósoktól körülvéve. Hatalmas eljen- 
riadal fogadta őket A király elörehajolva, moso­
lyogva szalutál, a  királyné pedig kezével int kö­
szönetét az ovációért A  király még egy pillan­
tást vet a  koronázási dombra, aztán gyorsan vág­
tat a kocsi, a feszesen tisztelgő őrség előtt, a  fő­
bejárathoz.

Amint a közönség elvonulni kezdett, hosszú 
kocsisorban érkezett föl a várba a főváros tör­
vényhatóságának küldöttsége.

A  budapesti helyőrség tisztikarának 
h ó d o la ta  a király előtt.

Az ezidöszerint Budapesten állomásozó
tiszteli; báró Karg János lovassági tábornok, a 
honvédség főparancsnokának vezetésével dél­
után két órakor gyülekeztek a budai V ár nagy 
udvarán, hogy nyomban Őfelsége megérkezése 
után kifejezzék hódolatukat. E gy ott szolgálatot 
teljesítő főhadnagy közölte a Várba érkező tisz­
tekkel, hogy a király a Habsburg-teremben fo­
gadja a  tisztikart. Negyed háromra a hatalmas 
márványterem megtelt a  gyülekező tisztekkel, 
akiknek nagy része — a tábornokok és törzs­
tisztek valamennyien — diszken jelent meg, a  
többi pedig parancs szerint menetöltözetben,

A budapesti póttestek tisztikara, azok ki­
vételével, akik az útvonalakon teljesítettek szol­
gálatot, teljes számban jelentek meg a fogadta­
tásra, köztük a budapesti első honvédpótzászló- 
alj tisztjei, élükön Schieb Károly ezredessel, 
Szlányi alezredessel, Mészöly Ödön és Erőss 
Gábor őrnagyokkal, Révész Vilmos föbadnagy- 
segédtiszítel és szendröi Kovách Lajos száza­
dossal a koronázási diszszázad parancsnokával. 
Megjelentek a budapesti katonai kórházak pa­
rancsnokai, Szepessy vezértörzs orvos, Cakó fö- 
törzsorvos, báró Kéily, a Ludovika-kórház pa­
rancsnoka s Ryll fötörzsorvos.

Csakhamar belépett a Habsburg-terembe 
Nepallek föszertartásmester, megállt a táborno­
kok csoportja előtt s közölte velük, hogy ő fel­
sége melyik ajtón fog belépni, s hogy a terem 
hosszában elhelyezkedő sorfal között négy lé­
pésnyi térközt szabadon kell hagyni a király és 
kísérete számára. Majd kinyittatta a  szomszédos 
termet is, hogy a szép számban összegyülekezett 
tisztek kényelmesen elhelyezkedhessenek.

A  Gellérthegy ágyúinak tompa dörgése 
nemsokára jelezte, hogy az uIvari vonat már 
megérkezett. A csodaszép teremben, amelyet pa­
zarul világítottak meg az apró, finom villamos- 
lámpák százai, a nehezen tűnő percele során a 
várakozás izgalma hullámzott végig, mert hisz 
ez volt az első alkalom, hogy IV . K ároly ma­
gyar király előtt megjelenhetett a budapesti 
helyőrség tisztikara.

Pontban bárom órakor jelentette Nepallek 
föszertartásmester, hogy őfelsége közeledik.^ 
Mindenki az ajtó- felé szegezte tekintetét, amely­
nek szárnyai egyszerre kitárultak s a  király 
gróf Széchen Miklós magyarországi udvarnagy, 
herceg Lobkovüz Zdenko vezérőrnagy, föhadse- 
géd és báró Catinelli alezredes, szárnysegéd kí­
séretében belépett a  Habsburg-terembe.

Báró Karg János lovassági tábornok, 
mint a  budapesti állomásparanosnok helyettese, 
német nyelven üdvözölte az uralkodót. Az üdvöz­
lés után a király végighaladt a tábornokok sora 
előtt s elsőnek báró Kargot szólította meg, meg­
köszönvén neki a  lelkes, hódoló szavakat. Az­
után Magyar Gyula táborszernagyot, Tabajdy 
Kálmán altábornagyot, a budapesti honvédkerü­
let parancsnokát, Kirchner Hermann altáborna­
gyot, Máriássy Sándor altábornagyot, a dara- 
bonttestörség helyettes parancsnokát, Sorsics al­
tábornagyot, Say Gusztáv altábornagyot, Braun 
lovassági tábornokot, Turczer altábornagyot, 
Fischer vezérőrnagyot, Baitz József altáborna­
gyot, Szabó altábornagyot, a csendörség főpa­
rancsnokát, Szilágyi József vezérfötörzsorvost, 
Zeisbergcr János altábornagyot, báró Hauer 
Lipót lovassági tábornokot, Bartha vezérőrna­
gyot, a Ludovika Akadémia parancsnokát s Citó 
lovassági tábornokot tüntette ki megszólításával 
a király, aki tábornokaival felváltva magyarul 
és németül beszélt, aszerint, ahogy a táborno­
kok bemutatkoztak

Őfelsége mindegyik tábornoktól megkér­
dezte, mi volt a harctéri beosztása, s hogy ez­
idöszerint milyen minőségben teljesít Budapes­
ten szolgálatot. Aziránt is érdeklődött, hogy még 
sokan vonulnak-e be, s hogy milyen a csapatok 
egészségi állapota. A király  a cercle tartama 
alatt rendkívül élénken és kedvesen beszélt a 
tábornokokkal, arcát könnyű pir öntötte el és 
világoskék, tiszta szeme érdeklődve siklott vé­
gig a hódoló tisztek tömegén. A  király mind­
egyik tábornokkal kezet fogott, s minden alka­
lommal, mielőtt távozott volna, összeüíötte sar­
kantyúját és meghajtotta magát. A  tisztek a 
cercle alatt feszült figyelemmel kisérték az ifjú 
uralkodó minden mozdulatát s a király meleg 
közvetlensége, sugárzó ifjúsága, s egész lényé­
ből ki áradó, valósággal lebilincselő kedvessége 
valamennyi ökre: ifjúra, öregre egyaránt feled­
hetetlen mély, rendkívüli benyomást tett. A oerck 
tizenöt percig tartott.

A  cercle után báró K arg  megköszönte 
őfelségének, hogy kegyes volt fogadni a buda­
pesti tisztikar hódolatát, mire a jelenlevők lel­
kes éljenzéssel ünnepelték az ifjú uralkodót, 
aki a  szűnni nem akaró hódolat harsány meg­
nyilvánulása közben hagyta el kíséretével együtt 
a Habsburg-termet.

Az udvari vonat útja.
Ma reggel Marcheggbe utazott az udvari 

vonat elé a Máv. igazgatósága részéről Tolnay 
Kornél elnökigazgató, Décsey Lajos balparti 
üzletvezető és Neugebauer József nyugati pá­
lyaudvari fütöházi főnök.

Elutazás a császárvárosból.

Bécs, dec. 27.
A  királyi pár reggel háromnegyed kilenc 

órakor udvari külön vonaton a keleti pálaudvar- 
ról nagy kísérettel elutazott Budapestre a koro­
názásra. Kíséretükben van: Esterházy-András- 
sy hercegnő, a királyné föudvarmestemöjének 
helyettese, Nosiicz grófné és Kállay Erzsébet 
udvarhölgyek, Montenuovo herceg első föudvar- 
mester, gróf Berchtold második föudvarmester, 
Lobkowűz Zdenko herceg föhadsegéd, báró 
Schiessl kabinetirodái igazgató, gróf Wallisch 
altábornagy, Marterer lovag altábornagy, gróf 
Eszterházy, a királyné föudvarmestere, Margutíi 
lovag vezérőrnagy, gróf Ledochowski alezre­
des, báró Catinelli alezredes és Brougier alezre­
des, gróf Hunyadi kapitány parancsörtiszt, a  ka­
tonai kabinetiroda részéről Kazy ezredes, Ottru- 
bay és Pintér kapitány, a kabinetirodából báró 
Nagy udvari tanácsos és Pápay követségi taná­
csos, a fökümarási hivatal részéröl Ulreich osz­
tályfőnök a katonai iroda részéről Grollmann 
kormánytanácsos, dr Eisenmenger kormány- 
tanácsos, udvari orvos, a királyi pár föudvar-



mesteri hivatala részéröl Grossz kormánytaná­
csos, továbbá Renglovics gazdasági tanácsos, az 

-Utazási hivatal részéről Mares udvari föszámta- 
náesos, a katonai irodából pedig Beszédes titkár.

Bécs, dec. 27.
A  Korrespondenz Wilhelm jelenti: ő  fel­

ségeikkel Ferenc József Ottó trónörökös is Bu­
dapestre utazott. Noha az elutazás órája a kö­
zönség előtt nem volt ismeretes, az Ostbahnhof 
előtt mégis nagyszámú közönség gyűlt össze, 
amely az uralkodópárt a pályaudvarra érkezé­
sükkor lelkes ovációkban részesítette. A  pálya­
udvaron megjelent dr Speü von Ostheim lovag 
udvari tanácsos, az Ostbahn vonalainak igazga­
tója és több más vasúti funkcionárius, valamint 
a magyar államvasutak funkcionáriusa. Ő felsé­
geik a trónörökössel a különvonatba kapcsolt 
sötétes szinti pompás udvari szalonkocsiba száll­
tak, amelyen már ö felsége neve van, K betű, a 
melynek egyik oldalán I., másik oldalán IV. áll. 
Marcheggtöl kezdve a magyar államvasutak 
tisztviselői vezetik a vonatot.

A  marcheggi állomáson.

A z udvari vonat kilenc óra negyven pere­
kor érkezett Marehegg állomásra. Mikor a vonat 
megállóit, a király kiszállt a kocsijából, beszél­
getésbe elegyedett a fogadására megjelent urak­
kal és fogadta a Máv. elnökségének tisztelgését. 
A  király néhány percig elbeszélgetett a megje­
lentekkel, ezután ismét felszállt szalonkocsijába 
és a vonat néhány pillanat múlva elindult

A  magyarországi utón Neugebauer a moz­
donyon, Tolnay és Déosey pedig a kalauzkocsi­
ban foglalt helyet A  vonatot a Máv. egyik nagy 
amerikai lokomotivja vitte. A  kalanzkocsi után 
két vaggonban az udvari személyzet ü lt A  ki­
rályi pár szalonkocsija után az udvari méltósá­
gok kocsijai következtek és végül a podgyász- 
kocsik.

Pozsony; hódolata.

Zubogó esőben várta Pozsony város kö­
zönségé az átutazó királyi párt A  pályaudvart 
zöld lombokkal és piros-fehér drapériával, Po­
zsony város színeivel díszítették fel és már jóval 
tíz óra előtt vagy karmadfélezer ember gyűlt 
össze az állomáson. A  hatóságok fejed, a katona­

ság egy tábornok vezetésével, Brotty Tivadar, a 
város polgármestere, Bartal Aurél, Pozsony­
in egye és Pozsony város főispánja állott a pálya­
udvar nagy csarnokában. A  72-es gyalogezred­
nek egy diszszázada vonult fel.

A z  udvari vonat tíz óra tizenhat perckor 
robogott be a pályaudvarra. A  közönség lelkes 
éljenzése közben szállott ki a vonatból IV . Ká­
roly király köpönyeggel és Zita királyné hossza 
fekete, szőrmével díszített kabátban. Mögöttük 
Lobkowitz Zdenkó herceg és két udvarhölgy lé­
pett le á szalonkoesiból.

Először a katonaság nevében a megjelent 
tábornok jelentkezett a királynál, majd a kivonult 
diszszázad megszemlélése után Bartal Aurél fő­
ispán engedelmet kért, hogy bemutathassa Po­
zsony város polgármesterét. A  király megadta 
az engedélyt, mire Broliy Tivadar polgármester 
üdvözölte a királyi párt.

A z  üdvözlő beszédre IV . Károly király egy 
papírlapról a következő választ olvasta fel:

— F  ogadják legszívesebb köszönetemet 
¡megjelenésükért és hódolatuk nyilvánításáért 
Benső örömmel tölt el, hogy ez utunkon éppen 
az ősi koronázó város üdvözletét fogadhatom. 
Adják át küldőiknek is üdvözletünket azon biz­
tosítással, hogy *e szép ősi város érdekeit min­
denkor szivemen fogom viselni.

Mialatt a király beszélt, az udvari szál ön­
korai ablakánál megjelent a kis trónörökös ós 
onnan nézte végig az egész fogadást.

A  felség szavai, után Broliy Tivadar pol­
gármester a város nevében gyönyörű csokrot 
nyújtott át Zita királynénak. A  csokrot hímzett 
piros-fehér szalag díszítette. A  Vöröskereszt 
választmánya szintén csokrot nyújtott át a ki­
rálynénak.

A  királyi pár ezután kezet fogott a polgár­
mesterrel és a főispánnal, beszállott a szalon­
kocsiba és a trónörökössel együtt megjelent a 
kocsi ablakánál. Tiz óra. huszonhat perckor el­
indult a vonat, a király, a királyné, a  trónörökös

a kocsi ablakából intett búcsút a pozsonyi­
aknak.

A z  udvari vonatba felszáll ott Gertenberger 
Frigyes altábornagy, pozsonyi katonai parancs­
nok és a tábornokok kocsijában utazott Érsek­
újvárig.

Érsekújvár hat perc!

Érsekújváron hat percig állott a király 
vonata. A  király kiszállt a kocsiból, fogadta a 
megjelent katonai személyek tisztelgését, azután 
a város polgármesterének és notabilitásoinak
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üdvözlését. Párkány-Nánán lépésben haladt át 
az udvari vonat.

Fogadtatás Vácott.
Egy óra huszonhat perckor Vácott állt 

meg a különvooat. A  fellobogózott állomáson 
Ráday Gedeon pestmegyei főispán, Fazekas 
Ágoston alispán, dr Zádor János váci polgár- 
mester, Ivánka Pál főszolgabíró és nagy tömeg 
fogadta a királyi párt. Több küldöttség is ott 
volt a fogadtatáson, közte Főt és Csornád köz­
ségek küldöttsége.

Károly király átveszi a hitlevelet.
A  hitlevél-bizottság Károly királynál és Zita királynénál.

Szerda  estére k e lve  fö lra g y o g o tt  száz 
szeme a  budai várnak : száz ab lak tó l ezer 
lám pa fén ye  h in tette be sugár ara iiyh im - 
m el a D una sötét hullám zó k irá ly i palást­
já t. A  hegyek  m ögül, hol k irá ly i vadász 
ha jszo lta  a g im et, a  n agy  vadasok  fe lő l, hol 
m ég százados tö lgyek e t takar az id e i hó, 
gyo rsu ló  szárnyakon rohan a lá  az esti szél 
s a Lán ch id  apró lobogóinak tarka-hosszú 
sora ú gy  lebben, ú gy  csattog, ú gy  repdes, 
m intha a zászlóerdő beszélgetne, beszélget­
ne —  m esélgetne öreg  B u d avára  u j k irá lyá ­
ró l, ö reg  B udavára  ke lő  hajnaláról.

M á r  len t a  sik ló  körü l ébredez az ud­
v a r i é le t; a z  a lagú t fe lő l u d va r i fo g a t  köze­
led ik , a h egy ip á lya  k is k o cs ija itó l spádós 
u d va ri tisztek  szállanak ki, generá lis  fö ve - 
geken  fu jd o gá lja  a szél a  to lla t, ra g yo gó  
testőr-ruhák után fo rd u l m eg  a  csodálkozó 
b u d a i F en t a vá rban  a  köd  hom ályát több­
ezern y i iv lám p a  oszla tja  s a  kedvesen  gö r­
bü lő vá rb e li utcák ódon kasté lyká i között 
fantasztikus összevisszaságban emelkednek-^ 
dom bok és oszlopok, á llván yok  és lépcsők: 
Takva lobogóva l, babérral, nyüzsgő em ber­
ra jja l.

A z  esti Órán is  ö ltözködő utcákon tü l­
k ö lv e  rohan a  k irá ly i pa lo ta  fén yben  nszó 
kapu ja  fe lé  az autó, csattog a kövezet fő ­
ú ri h intók paripá inak  lába alatt, so rjá ­
v a l jön  a  bérkocsi is : az országgyű lés  h it­
levé l-b izo ttsága  érkezik a  várba.

A  trón teremben.
U d v a r i zsandárok, testőrök  r a ja  a kapu 

alatt, csatlós cipőjű , fehérharisnyás, v é rvö ­
rös ruháju  laká jok  a széles m árványlépeső  
két oldalán, cerim onia-m esterek, u d va r i 
tisztek  a  lépcsőfokon, o ly ikn ak  job b  vá llá - 
tó l bal v á llá ig  húzódik a  sasos, m edvés, 
oroszlános kitüntetések szalagos sora, 
o ly ikn ak  aranyos ruhája  szin te be leo lvad  a  
nehéz bronztól, fényes a ran ytó l e lboríto tt 
oszlopok világába.

I t t  hu llám zik fe l  a  képv ise lők  és fő ­
rendek diszrubás serege: cs illogó -v illogó
fo lyam a  habos selym eknek, selymes pré­
meknek, évszázadok v ité z i ékszereinek. K é k  
term en, k is  termen, n a gy  term en á t esörren 
a  kard, pen g  a sarkantyú, am in t a  m ég  lá t­
hatatlan  cerim onia-m ester in tésére pálcás 
u d va r i em berek veze tik  a  hullám zó csopor­
toka t; v é g re  a  m agyar k irá ly  trónterm eben 
állunk. A z  aranybrokátta l b o ríto tt fa lközé­
pen á ll a  trónszek n égy  s tru cc-fo rgóva l d í­
sz ített b iborkárp it alatt, hátterében a h ím ­
zett m agya r cím errel.

A  trónnal szemben állanak fö l  a  kép­
v ise lők  és főrendek. N agyszerű  képe-keve- 
réke a századok történelm ét k épv ise lő  fo r ­
góknak, kardoknak, mentéknek, láncoknak. 
E sterházy  M ik lós hercegen nyusztprém es 
mente, m elyet M átyás-korabeli arany- 
him zés borit, g r ó f H a d ik  János fö vegén  
tiirk izes R ákóczi-forgó , kerecsen-toliakkal, 
B a tth yán y  La joson  Bocskav korának ru­
hája, hajdukarddal, F estetich  Taszilónak 
nyakláncában rég i nagy gyém ántok  m ogyo ­
rón y i szemei.

A  csoportok előtt Nepalek , a fő - fő  
cerim onia-m ester suhan ide-oda koronáva l 
d íszített pá lcá jáva l, néha utasításokat ad a 
kisebb cerimonia-m estereknek, néha je len ­
tést tesz a m agyar u dvam agyn ak , akinek 
pá lcá já t a  m agyar korona d íszíti.

A z  a jtókban kacagányos testőrök sor­
fa la  áll. H a t  óra e lő tt néhány perccel a  te­

rem be lép  hat testőr, a  trón  két oldalán 
á llanak fe l, k ihúzzák a fén yes  szablyát.

A z  a jtóban  pálca-koppanás: elcsende­
sül a  halk zsihongás. B íboros díszében jön  
az esztergom i érsek, Csernoch János p r í­
más, jobb jában  a h itlevé l. A  püspökök 
körü lvesz ik  s ő fé llép ésn y ire  á ll az egész 
csoport előtt.

Megjelenik a király.
M ost három  pálca-koppanás: szoborrá 

vá ln ak  a  testőrök  s az a jtóban  fe ltű n ik  a 
zászlós urak csoportja , élén  g r ó f  Csekonics 
E n d re  hatalm as a la k ja  A  zászlós urak sorá­
ban hozza az ősz g r ó f  Széchenyi G yu la  fő - 
lovászm ester az ország  kard já t, utánuk jön  
a korm ány, párosáva l a  m in iszterek, p á r 
nélkü l egyedü l g r ó f  T is za  Is tvá n  m in isz­
terelnök, az aposto li keresztet hozza m ost 
W a lte r  G yu la  püspök s végü l lovasság i tá ­
bornok i ruhájában, m oso lyogva , fe jé v e l üd­
vö z le té t in tve , v ih a rzó  éljen-zugás köze- 

i pette : K á r o ly  m agya r k irá ly !

Csernoch prímás beszéde.
F ö lm eg y  a z  em elvényre, leü l a  trón ­

székre, o tt á llanak a trón  körü l herceg E s ­
terh ázy  M ik lós helyettes fő lovászm ester, 
g r ó f  Schönborn-Buchheim  K á ro ly  helyettes 
m agya r k irá ly i főudvarm ester, id. g r ó f F e s ­
tetics P á l  m agya r k irá ly i főkam arásm ester, 

¿ g ró f L ó n y a y  A lb ert , a m agya r Id rá ly i test- 
“ őrség  kop itanya , g r ó f  A u ersp e rg  K á ro ly , 

a es. k i£  darabonttestőrség kap itánya, báró 
Gaudernak Józse f, a  m a gya r  k irá ly i dara- 
ont-testőrség kap itánya, L o b k o v itz  herceg 
főhadsegéd, d r W a lte r  püspök, az aposto li 
kettős kereszttel, g r ó f  T is za  Is tvá n  m in isz­
terelnök  a kabinet összes ta g ja iva l. A  trón­
na l szemben á llo tt  Csernoch János tábor­
nok hercegprím ás, aki m ögött sorban a 
többi zászlósur: g r ó f  A p p o u y i Sándor;
helyettes országb író, herceg F estetics Ta~ 
sziló  fő tárnokm ester, báró Skerlecz Iv á n  
h orvá t bán, g r ó f  B á n ífy  G y ö rg y  íőa jtón - 
á llóm ester, g r ó f  Csekonics E n d re  főasztal- 
nokm ester, g r ó f Széchenyi E m il helyettes 
főpohárnokm ester és fé lkörben  az országos 
b izottság  ta g ja i fo g la ltak  állást. A  csoportok 
e lő tt á lló  Csernoch János esztergom i érsek, 
egy  lépést e lőre téve, beszélni kezd. H a n g ­
ja  az izga to ttságtó l rem eg, a lig  tu d ja  a sza­
vaka t m ondani, de hamarosan erőt vesz m a­
gán :

Császári és királyi Felség!
Legkegyelmesebb Urunk!

A  magyar országgyűlés, amelynek 
képviseletében van szerencsénk Felséged 
legmagasabb trónja zsámolyánál megjelen­
nünk és legmélyebb alattvalói hódolatát tol­
mácsolnunk, határtalan örömmel értesült 
Felséged akaratának legelső megnyilvánulá­
sából, hogy fenkölt lelkének sugallatához és 
a törvény rendelkezéséhez képest mielőbbi 
megkoronázását óhajtja, ami leghöbb vágya 
Felséged hü magyar nemzetének is. Az or­
szággyűlés készséggel sietett a koroafáztatás 
előtt kiadandó királyi hitlevelet, a magyar 
alkotmány legfőbb biztosítékát és az alkot­
mányos uralkodás biztos zálogát elkészítenie 

Ezen alkotmánybiztositó oklevelet va­
gyunk boldogok és szerencsések a jelen or­
szágos küldöttség által Felséged elé terjesz­
teni, legalázatosabb bizalommal kérve annak 
legkegyesebb elfogadását és az országgyű­
lésnek ünnepélyes alakban való kiadását, 
mert a királyi hitlevél legmagasabb kibocsá­
tása alkotmányunk sarkalatos törvényei sze­
rint a koronázást megelőzendő



Az alkotmánybiztositó oklevéllel ünne­
pélyesen megújítjuk és ha lehet, még meg­
szilárdítjuk a felséges uralkodóház és a ma­
gyar nemzet közti széttéphetetlen kapcsot és 
rendíthetetlenül sziléi’d alapkövét rakjuk le 
felséged, trónjának és áldásos országosá­
nak, mely ugyan a világháború véres viha­
rában kezdődik, de Felséged bölcsességéből 
már az első napokban fölragvogtatta hazánk 
borús egén a békés engesztelődés első re­
mén ycailLagát.

Jobbágyi hódolattal kérjük Felségedet, 
hogy a koronázási hitlevelet a nemzet bizo­
dalma és alkotmányos hűsége, határtalan 
szerelete és áldozatkészsége kezességéül is 
tekinteni, azt elfogadás és majdani szentesí­
tés jeléül legmagasabb királyi aláírásával el­
látni, az országgyűlésnek kiadni, niagát 
Szent István koronájával msgkoronáztatni 
és koronázáskor az alkotmányos esküt le­
tenni kegyeskedjék.

Egyben alázattal könyörgtink Felséged 
előtt, méltóztassék azt a forró óhajtásunkat 
is legkegyelmesebben teljesíteni, hogy Ö fel­
sége, legkegyelmesebb Úrnőnk és Asszo­
nyunk, Felséged koronáztaíásával egy idő­
ben Magyarország királynéjává koronázías- 
séfc, hogy aki Felségeddel odaadó hitvesi 
szívvel az uralkodás gondjait megosztani 
kész, a magyar nemzet előtt oly hagyomá­
nyos tiszteletben álló királynéi méltóságban 
álljon mindenkor Felséged oldalán, kivévén 
boldog részét Felséged uralmának dicsősé­
géből, népeinek szeretetéböl és öröméből.

Károly király a beszéd alatt fejével 
többször bólintott s valahányszor az éljen­
zés felzugott, mosolyogva szalutált az éljen­
zők felé.

A  király válasza.

Már-már befejezte Csernoch a beszédét, 
mikor egy udvari hivatalnok a belső termek­
ből kihozta a királyi válasz kéziratát. Károly 
király nagyszerű magyar szóval, erős, csen­
gő hangon olvasta föl válaszát:

— Megelégedéssel fogadjuk a koroná­
zási hitlevél elkészítését. A rra vonatkozó el­
határozásunkat már holnap ki fogjuk nyil­
vánítani.

Teljes szivünkből reméljük, hogy a ko­
ronázási hitlevél megerősítésével teljesíthet­
jük megkoronáztatásunk törvényes előfelté­
teléi

A  koronázás napjának kitűzése iránt 
haladéktalanul rendelkezni fogunk és öröm­
mel engedünk az országgyűlés azon kérésé­
nek is, hogy egyszersmind Felséges Hitve­
sünk magyar királynévá koronáztass#:.

Viharzó éljen rekesztette be a király 
szavait. Akkor azté.11 a király felállott trón- 
székéből, levette kalpagját s lesietve az emel­
vényről, a főrendek és képviselők csoportjá­
hoz lépett s egymásután szólította- meg az 
egyes politikusokait.

Az udvari emberek arca csak ugv ra­
gyogott a boldogságtól, amint látták, hogy 
a"királyt minő lelkesedés veszi körül.

A  k ir á ly n é  te rm éb en .

Ismét három pálca koppanás: a zász­
lós urak kísérete feláll s a király zugó éljen­
zés közben távozott a teremből. Most a te­
rem másik ajtajában koppan a ceremoniás 
pálca s a hitlevél-bizottság a fényes termek 
sorain elindult Zita királyné termei felé.

Alig állott fel a csoportozat, udvarhöl­
gyei kíséretében megjelent ezüstös-szürke 
aszályos ruhában, fején brilliáiis diadémmal 
Zita királyné.

Csercioch prímás beszéde.

Cseri inch János esztergomi érsek elő­
lepett és szólt: .

Császári és királyi Felség!
Lcgkegyelmesebb Úrnőnk!

Csak az imént volt szerencsénk Ö csá­
szári és apostoli királyi Felsége elé azt a 
legalázatosabb kérésünket terjeszteni, hogy 
az Ő szerencsés megkoronáztatásával egy- 
időben császári és királyi Felséged is ősi 
szokás és hagyomány szerint megkoronáz- 
tassék és ilvkép teljessé váljék a magyar 
nemzetnek boldogsága és öröme. Most 
ugyanazon kérésünket ismételjük császári és 
k irályi Felséged, a m i' lcgkegyelmesebb Ür­
esünk és Asszonyunk előtt, alázatosan ese­

dezvén, kegyeskedjék a királynéja iránt 
mindig rajongó szeretettel viseltető lovagias 
magyar nemzetnek azt a forró óhaját teljesí­
teni, hogy császári és királyi Felségedet Ma­
gyarország királynéjává koronázhassa s 
igv Szent István koronájának sugárzó fény­
körében láthassa védöangy.alál. Mindnyájunk 
szivében élénk visszhangot keltettek azok a 
szeretetteljes szavak és tettek, amelyekkel 
Felséged a háború által sújtott erdélyi test­
véreink vigasztalására sietett és a fejedelmi 
készség, ameiylycl legmagasabb nevét a 
gyermekmentő akció rendelkezésére bocsá­
tani és abban tevékenyen részt venni kegyes 
volt.

A magyar nemzet már ezekben is öröm­
mel látja Felséged boldogító szeretőiének zá­
logát, amely a legfájóbb elárvulás és hosszú 
árvaság után olyannyira, drága kincse lesz s 
gyermeki bizalommal reméli, hogy legaláza­
tosabb kérése Felségednél biztos meghallga­
tásra talál.

Fogadja császári és királyi Felséged a 
magyar országgyűlés (' legalázatosabb alatt­
valói hódolatát, amelyet annak képviseleté­
ben kifejezni bátorkodunk.

A  királyné p á v á i,

Zita királyné most . meglepetéssel szol­
gált a magyar uraknak, válaszát nem olvas­
ta, hanem közvetlen szóval, kedves meleg 
hangon, tiszta magyarsággal adta:

— Örömmel teljesítem a nemzetnek 
Önök által nyilvánítóit kívánságát, amely 
saját forró óhajtásommal találkozik. Áldom 
az isteni gondviselést, hogy e magasztos per­
cet megérnem engedte. Vigyék megbízóik­
nak őszinte köszönetemet és szives üdvözlé­
semet.

Igaz, nagy lelkesedés felelt a királyné 
szavaira a felharsonó éljenben s a magyar 
urak ajkán, a termeken átal, egy mondás ült, 
ajkáról egy mondás szállt:

— Szivéből beszélt a királyné!
Vissza a várból.

Kocsin, autón, fogaton oszlott hazafelé 
aztán ősi nemzeti díszében a magyar politi­
kusok csapata s a száz szemű várra vissza­
nézett a nagy viz túlsó oldaláról a százezer 
szemű város-óriás, mintha csodálkozna, vár­
na és boldogan remélne, hiszen hosszú, sötét 
múlt után im c r fe í r á g y - o g o t t ^ s z o m é -  
ben ezer lámpa fénye és a vár ölében, vár 
termében melegen csendül a király száján, 
melegen cseng a királyné ajkán ismét a ma­
gyar szó . . .

A  király beszélget a küldöttség 
tagjaival.

Amikor a király beszédét befejezte és a 
küldöttség hosszantartó éljenriadala elcsendese­
dett, a trónról lelépett, fejéről levette kucsmáját 
és örömtől sugárzó arccal közeledett a küldöttség 
tagjaihoz, akik félkörben állottak a trón terem 
közepén.

Először Csernoch János hercegprímáshoz 
lépett, kezet fogott vele s megköszönte a lelkes 
üdvözlő beszédet, amelynek kíséretében a hitleve­
let átnyújtotta. Aztán katonásan összecsapta sar- 
kanytyuját és meghajtva magát, elbúcsúzott.

Most a küldöttség jobb szárnyához lépett a 
király, mögötte gróf Tisza István miniszterelnök 
állott és mindenek előtt gróf Zichy József titkos 
tanácsos, főrendiházi tagot, volt minisztert mu­
tatta be a királynak, őfelsége kezét nyújtotta az 
ősz kör szakállas urnák akiről a miniszterelnök 
mindjárt a bemutatásnál megjegyezte:

— őnagy méltóság a már az 1867-iki koro­
názáson is részt veti, mini a törvényhozás tagja.

A király örömének adott kifejezést, hogy 
magas kora dacára ilyen jó egészségnek örvend 
gróf Zichy.

A királynak ezután báró Tallián Bélát, a 
Délvidék egyik kormánybiztosát mutatta be a mi­
niszterelnök, akinél a király a délvidéki viszo­
nyok iráni érdeklődött

Berzeviczy Albertét szólította meg ezután.
— Ugyebár ön a Magyar Tudományos 

Akadémia elnöke?
— Igen felség, válaszolta Berzeviczy. Majd 

megjegyezte, hogy egy régebbi alkalommal már 
volt szerencséje őfelségének bemutatkozni.

A  király visszaemlékezett erre és- 
jegyezte:

— Árról is tudok, hogy ön vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter volt.

Illés József képviselőre, a koronázási hitle­
vél szerkesztő-bizottság előadójára került sor.

— Ön szerkesztette a hitlevelet? —■ kér 
dezte a király.

— Igen felség.
— ügy-e nagyon sok dolog volt vele?
— Boldog vagyok, hogy ezt a munkát el­

végezhettem.
— Nagyon szépen és nagyon jól sikerült! 

— szólt a király búcsúzóul.
Gróf Khuen-Héderváry Károlytól azt kér­

dezte a király, hogy törvényhozói munkásságán 
kívül mivel foglalkozik.

.— Háborús jótékonysági akciót vezetek, — 
válaszolta Kimen, a háborúban feldúlt tűzhelye­
ket újra épitö-bizottság akcióját.

— Ez nagyon szép munka, — felelte a ki­
rály, tudom, hogy nagy az áldozatkészség és 
hogy a közönség lelkesen adakozik.

Ezután Wlassics Gyulához, a közigazga­
tási bíróság elnökéhez lépett a király. Amikor a 
miniszterelnök be akarta mutatni, igy szólt:

•— Önt már jól ismerem. Mi már találkoz­
tunk. örvendek, hogy újra látom.

Majd megjegyezte:
—- A koronázásnál újra találkozunk.
Hosszasabban beszélt a király Novák Ist­

ván püspökkel.
— Melyik az egyházmegyéje? — kérdezte 

a király.
— Eperjesi görögkatholikus püspök va­

gyok felség!
Az önök vidéke sokat szenvedett a há­

ború következtében, ugy-e?
— Bizony sokat szenvedtünk —■ felelte a 

püspök, de hála Istennek, most már javában fo­
lyik a reorganizáció munkája, a lakosság visz- 
szatér és folytatja munkáját

— Ugy-e ez sok dolgot ad és főként sok 
áldozatot igényel?

— A  nemzet nagyon áldozatkészen visel­
kedett és örömest segítette a szerencsétlenné vált 
lakosságot. * .. __

A  király e szavakkal vált el a püspöktől:
— Reméljük, hogy nemsokára rendbe jön 

minden. A béke majd meghozza a teljes re­
konstrukciót.

Ferenc József unitárius püspöknél aziránt 
érdeklődött, hogy milyenek az állapotok Erdély­
ben. A  király megjegyezte, hogy tudja, milyen 
sajnálatos szenvedéseket kellett végig élnie az 
erdélyi lakosságnak.

Beszélt még a király Beöthy Lászlóval, 
Zsilinszky Mihálylyat, Balthazár Dezső refor­
mátus püspökkel, a horvátok közül gróf Peja- 
csevich Tódorral, majd a baloldalhoz fordult, 
ahol a küldöttség ellenzéki tagjai állottak.

A  király odalépett gróf Andrássy Gyulá­
hoz, barátságosan üdvözölte és jó ideig élénk 
érdeklődéssel beszélgetett vele. A  körülállók erő­
sen odafigyeltek, mert a király Andrássyval a 
béke eshetőségeiről beszélt és megkérdezte erre 
vonatkozó véleményét. A  király a beszélgetés 
befejeztével ezt mondotta:

— Reméljük, most már ők be fogják látni, 
hogy a továbbfolytatás céltalan.

Andrássytól elbúcsúzva, gróf Zichy Aladárt 
szólította meg a király és mellén megpillantva a 
signum laudist, megkérdezte, hogy milyen ka­
tonai beosztása van. Zichy Aladár megjegyezte, 
hogy mint Vöröskeresztes a sebesültek gondozá­
sában fejt ki munkásságot. Megjegyezte, hogy a 
sebesült ápolás ina már úgyszólván tökéletes, & 
egyre kevesebb a sebesült.

— Ez nagyon örvendetes! — jegyezte meg 
a király.

Az ellenzéki bizottsági tagok közül többet 
nem szólított meg a király, ebben a pillanat­
ban ugyanis gróf Széchen, magyarországi ud- 
varnagy, kettőt kopogtatott pálcájával, a trón- 
terem hatalmas szárnyas ajtói kitárultak és a 
zászlós urak, meg a kormány tagjai kettes sor­
ban felállottak, várva a kivonulásra.



A cercle majdnem annyi ideig tartott, mint 
maga a hitlevél-átnyujtás ceremóniája. Föltűnt 
általában, hogy a k rály megszólítással tüntette 
ki a küldöttség tagjait, mert a cercle ezúttal nem 
volt tervbe véve. A  szertartásmestert és az ud­
vari tisztviselőket láthatóan meglepte, hogy a 
király mily hosszan és mily érdeklődéssel be­
szélget a magyar urakkal.

Gróf Csekonics Endre, az öszfürtii föasz- 
talnokmester meg is jegyezte a hirlapirók felé 
fordulva:

— Ilyenkor nem szokott cercle lenni! Ezt 
én tudom, én már negyven éve vagyok udvari 
ember.

A  képviselők és a főrendek, akik a cercle- 
ben részt vettek, kiemelték, hogy a király mi­
lyen tiszta kiejtéssel beszéli a magyar nyelvet. 
Ezt a hálás elismerést boldogan vették tudomá­
sul az udvari tisztviselők, akik viszont azt mond­
ták el, hogy a király Bécsben velük is nagyon 
gyakran magyarul beszélget.

Már kifelé vonultak a trónteremböl a kül­
döttség tagjai, amikor Nepalleck szertartásmes- 
íer sietett utánuk és gróf Tisza Istvánt kereste.

— Ő felsége kéreti a miniszterelnök urat! 
— szólt a szertartásmester Tiszához, aki erre 
visszafordult és Nepalleck kíséretében a kihall­
gatási terembe ment. A  király dolgozószobájá­
ban magánkihalgatáson fogadta este három­
negyed hétkor a miniszterelnököt.

A  koronázás előkészületei.
A  mai hivatalos lapban kormányrendelet 

jelent meg, amely a koronázás napját a vasár­
naphoz hasonló ünnepnapnak jelöli meg. Ezt a 
napot tehát az egész ország területén úgy kell 
megtartani, mint a vasárnapot. Hivatalokra, üz­
letekre ugyanazok a rendelkezések állnak, ame­
lyek a vasárnapi munkaszünetre vonatkoznak.

A  király ma rendeletet adott ki, amelylyel 
megszüntette valamennyi védnökségét, amelyet 
úgy ö, mint a királyné régebben egyesületeknél 
vállalt.

A z  uralkodóház tag ja i Budapesten.

Az uralkodóház tagjai a koronázási ün­
nepségeken való részvétel céljából, pénteken dél­
után három órakor udvari különvonaton Buda­
pestre érkeznek. A  főhercegek és a főherceg- 
asszonyok a nyugati pályaudvarról lakosztá­
lyaikba hajtatnak. Délután hat órakor a főher­
cegek és a főhercegnők a királyi vár rózsaszín 
szobájában gyülekeznek az országgyűlés két 
háza küldöttségének fogadására, amely átnyújtja 
a parlament meghívóját a koronázási ünnepség­
re. Dr Szmrecsányi Lajos egri érsek üdvözlő 
beszédére az uralkodóház tagjainak nevében 
Miksa főherceg fog válaszolni.

Himnusz az eskütételnél.
A  király a mai napon elrendelte, hogy a 

koronázáskor, az eskü letétele után a katona- 
zenekar Kölesei Himnuszát intonálja, amelyet 
előreláthatólag az egybegyült közönség ének­
szóval fog kisérni. Ez, a hivatalos programúi­
ban meg nem állapított részlete a ceremóniának 
kimagasló, szép jelenete lesz az egész koroná­
zási ünnepnek. A  király ma közölte kiadott ren­
delkezését gróf Tisza István miniszterelnök­
kel is.

Megszűnt védnökségek.

A  király elrendelte, hogy azoknak az egye­
sületeknek a védnöksége, amelyet ö, illetve a ki­
rályné annak idején mint főherceg, illetve mint 
főhercegnő elfogadtak, megszűntnek tekintendők.

Stefánia k irá ly i hercegnő megérkezése.

Gróf Lönyay Elemér és felesége, Stefánia 
királyi hercegnő a koronázási ünnepségekre 
tegnap Budapestre érkeztek.

A  kormány rendelete a koronázás 
megünnepléséről.

A  hivatalos lap mai rendkívüli száma 
közli a minisztériumnak rendeletét a koronázás 
megünnepléséről. Eszerint a minisztérium a 
koronázásnak, mint a nemzet nagy ünnepének

megünneplése érdekében a következőket ren­
deli:

A  koronázás napján, vagyis 1916. évi de­
cember hó 30. napján hivatalokban a hivata­
los órákat az ország egész területén úgy kell 
megtartani, mint vasárnap. Az e napra kitűzött 
bírósági és egyéb tárgyalásokat, hacsak meg­
tartásuk fontos okból nem múlhatatlanul szük­
séges, hivatalból el kell halasztani és a* kitűzendő 
uj határnapról vagy arról, hogy a hatóság a 
tárgyalást a koronázás napján is meg fogja tar­
tani, az érdekelteket hivatalból értesíteni kell. A 
mulasztás jogkövetkezményei nem állapíthatók 
meg azzal szemben, aki a koronázás napjára ki­
tűzött tárgyalásról elmarad anélkül, hogy a ha­
tóság öt a kitűzött tárgyalási határnap fentartá- 
sáról idejekorán értesítette volna.

Kereskedelmi üzletekben, ipari ás egyéb 
üzemekben a munka végzésére a koronázás nap­
ján a vasárnapi munkára vonatkozó megfelelő 
szabályok irányadók. Nyílt árusító üzletek (bol­
tok) a koronázás napján nyitva tarthatók; azon­
ban ilyen üzleteket (boltokat) — kivéve az éte­
lek és italok kiszolgáltatására rendelt helyisé­
geket — Budapesten a koronázási ünnepély tar­
tama alatt délelőtt 9 órától délután 2 óráig, vidé­
ken pedig délelőtt 9 órától 12 óráig zárva kell 
tartani.

Aki a rendeletet megszegi, az — amennyi­
ben cselekménye suiyosabb büntető rendelkezés 
alá nem esik — kihágást követ el és kétszáz 
koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

A z osztrák Reichsrat küldöttségei.
A  koronázási ünnepségeken részt vesznek 

a Reichsrat két házának elnökségei, valamint 
tagjaik küldöttségei. Az urakházának tizenkét 
tagból álló küldöttségében részt vesznek: Win­
disch-Gr a etz herceg elnök, Fürstenberg herceg 
első alelnök, továbbá a jobboldal, a közép- és az 
alkotmánypárt három-három tagja, valamint a 
pártokon kívül álló Henger Antal udvari taná­
csos. A képviselöház küldöttségének tagjai: dr 
Sylvester elnök, Jukel és lovag Pogacsnik al- 
elnökök s majdnem valamennyi pírt képviselői. 
A  küldöttségek tagjain kivül az urakházának 
és a képviselöháznak számos tagja is részt vesz 
a koronázási ünnepségeken.

A  palotahölgyek a királyné előtt.

Zita királyné délután négy órakor fogadta 
a palota-hölgyeket, akik Auguszta föhercegasz- 
szony vezetésével jelentek meg a királynénál, 
hogy a koronázási ruhát átnyújtsák.

R endje let a koronázáson.

Illetékes helyről közük, hogy a koroná­
záskor a rendjelek nagykeresztjeinek nyakláncai 
viselendök. Ennek folytán a rendjelek nagyke­
resztjeinek szalagjai, kivéve a Ferenc József- 
rendet, amelynek nyaklánca nincsen, nem vise­
lendök.

Erdély zászlója a koronázáson.

Erdély zászlóját a koronázási menetben 
gróf Teleki Ádám fogja vinni. Az 1867-iki ko­
ronázáson ezt a tisztet báró Bánffy Albert töl­
tötte volt be. A  fiatal báró Bánffy családi 
ereklyéi közt őrzi a zászlót. Az aranynyal sze­
gélyezett mintegy méternyi széles kék lobogó, 
amelyet középen Erdély címere diszit, másodíz­
ben a millenáris körmenetben szerepelt, amikor 
gróf Bethlen Tndrás egykori miniszter vitte.

Brassó város ajándéka a királynak.

Brassó város december 28-ára rendkívüli 
képviselőtestületi közgyűlést hivott egybe, ame­
lyen kimondják, hogy a híres törcsvári várat a 
magyar királynak fogják ajándékozni. A  várat 
az Erdélyben megtelepült német lovagrend épí­
tette 1212-ben és egészen 1498-ig a magyar ki­
rályok birtokában volt Ekkor II. Ulászló el­
zálogosította Brassó városánál. Később, 1651- 
ben, II. Rákóczi Ferenc Törcsvár várát a kö­
rötte fekvő hatalmas erdőségekkel együtt tör­
vény utján Brassó város tulajdonába engedte 
át Azóta a város kezén volt mind a mai napig. 
A várat teljesen restaurálva bocsátják 5 felsége 
rendelkezésére. A  körötte elterülő óriási erdők 
a legideálisabb vadászterületek közé tartoznak, 
amelyeknek ritka speciálitása a fajdkakas.

A titkos tanácsosok, kamarások és 
palotahölgyek jegyei.

Azok a belső titkos tanácsosok és kama­
rások, akik nem főrendek vagy képviselők, azok 
a palotahölgyek, akiket rangjuk szerint a temp­
lomban illet meg hely és azok, akik a pénzügy­
minisztérium első emeleti dísztermében foglal­
nak helyet, végül a pálcásurak a koronázási ün­
nepséget rendező bizottságnak az országházban

levő helyiségében vehetik át jegyeiket. A  zászl 
vivő urak ugyanitt vehetik át a zászlóké1

A  jegyek átvétele.
A  koronázási ünnepélyt rendező bizoítsá 

felkéri mindazokat, akik a koronázási templon 
ba, a koronázási diszebédhez, a várpalotát*; 
vagy a pénzügyminisztériumba szóló jegyek« 
eddig át nem vették, azokat a rendező bizoítsá 
helyiségeiben (Országház) pénteken dél elő'
9—12 vagy délután 4—8 óra között okvetienü 
átvegyék.

Gróf Tisza István szürkéje.
A  koronázási diszmenetben gróf Tiszt 

Istvánt egy ir származású szürke vadászló fogja 
hordozni. A  Zweilen nevű kanca 8 éves és 165 
cm. magas. A  nyugodt temperamentumu állat a 
miniszterelnök fiának, ifj. gróf Tisza István­
nak a hátas lova, mely véle a háború kitörése óta 
állandóan a fronton volt.

Koronázási bélyegek.

A  magyar királyi posta a király megkoro­
názásának emlékére a most forgalomban levő 
postabélyegek mellett, korlátolt mennyiségben, 
10 és 15 filléres postabélyegeket bocsát ki. A 
15 filléres postabélyegek a király, a 10 filléresek 
pedig a királyné arcképével jelennek meg s ezen­
kívül mind a két bélyegen a koronázás napja is 
fel van tüntetve. Ezeket a bélyegeket, mihelyt a 
m. kir. állami nyomda elkészíti, csak a Budapest 
1. (I., Disz-tér 10.), Budapest 2. (II., Fő-utca 
6.), Budapest 3. (III., Tavaszmező-utca 4.), Bu­
dapest 4. (IV., ‘Városház-utca 18.), Budapest 5. 
(V., Zoltán-utea 17.), Budapest 6. (VI., Gyár­
utca 1.), Budapest 7. (V II., Murányi-utca 2.), 
Budapest 8. (V III., Rökk Szilárd-utca 2.), Buda­
pest 9. (IX., Ferenc-körut 39.), Budapest 10. 
(X., Füzér-utca 11.), Budapest 57. (V., képvi­
selöház), továbbá a budapesti posta- és távírda- 
igazgatóság által esetleg még kijelölendő buda­
pesti nagyobb posta- és táviró-hivataloknál, vala­
mint a vidéki posta- és távirda-igazgatóságok 
székhelyein levő hivataloknál bocsátják forga­
lomba.

A  király megkoronáztatásának emlékére 
e hó 29-ét követő napon, vagyis december 29-ének 
éjjeli 12 órájától december 30-ának éjjeli 12 órá­
jáig Budapesten feladásra kerülő minden köny­
velt levélpostai küldemény postabélyegeit kizá­
róan erre a célra készült „IV . Károly király ko­
ronázása napján 1916 december 30-a, Budapest“ 
felirattal, valamint a hivatal számával ellátott 
helyi és kelti bélyegzővel fogják lebélyegezni. A 
budapesti posta- és távirda-igazgatóság a levél- 
gyűjtéssel megbízott Budapest 1. számú hivatal­
nak (I., Disz-tér 16.) két, a Budapest 2. számú 
hivatalnak (II., Fő-utca 6.) három, a Budapest 
4. számú hivatalnak (IV., Városház-utca 18.) 
tiz, a Budapest 9. számú hivatalnak (IX., Fe­
renc-körut 39.) egy, a Budapest 10. számú hiva­
talnak (X., Füzér-utca 11.) két, a Budapest 57. 
számú hivatalnak (V., képviselöház) egy, a Bu­
dapest 62. számú hivatalnak (VI., nyugati pálya­
udvar) tizenöt, a Budapest 72. számú hivatal­
nak (V III., keleti pályaudvar) tizenhat és a Bu­
dapest 100. számú hivatalnak (X., Zalán-utca 
58a.) egy darab ilyen bélyegzőt küldött.

A  budapesti görög katholikusok és : 
koronázás.

A budapesti görög katholikus magyar egy 
házközség királyunk megkoronáztatása nap­
ján, december 30-án, szombaton délelőtt 11 óra­
kor plébánia-templomában (V II., Szegényház- 
tér 5. sz.) ünepélyes hálaadó istentiszteltet 
tart.

Belpolitikái hírek.
A  miniszterelnök kihallgatáson a király 

nál, A  király ma délután négy órakor magán­
kihallgatáson fogadta gróf Tisza István minisz­
terelnököt.

A  magyar állam nem áldozatot, hanem bu 
sás kamat ellenében kölcsönt kér polgáraitól 
Jegyezzünk az ötödik hadikölcsönre 1

A  hadikölcsöif sikere felér egy döntő győ­
zelemmel és közelebb visz az óhajtott békéhez. 
Tehetségéhez képest járuljon tehát hozzá min­
denki a nemzet ötödik pénzügyi diadalához!

Adakozzunk az elesett hősök özvegyei és 
árvái javára! Hadsegélyző Hivatal főpénztára 
Képviselőház.

Szereteíadományokat a frontra szállit a 
Hadsegélyző Hivatal Átvételi különítménye, 
IV .# Váci-utca 38.

Adakozzunk a Vörös Kereszt Egyletnek! 
Segítsük a hadbavonultak családjait és az 
elesettek hozzátartozóit!


